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Evolving Security



OPIS OGOLNY

Ekspander to urzadzenie stuzace do rozszerzenia zasiggu bezprzewodowego systemu przeciwpozarowego; jest on réwniez przydatny w
$rodowiskach, w ktérych obecno$é przeszkod fizycznych utrudnia bezprzewodowg komunikacije ,dalekiego zasiggu”, co uwydatnia potrzebe

odpowiednio rozmieszczonych punktéw retransmisji, ktére umozliwig wdrozenie niezawodnego systemu bezprzewodowego.

To urzadzenie wymaga zewnetrznego zrédta zasilania z certyfikatem EN 54-4. XWT100B to czarna wersja XWT100.

Wszystkie zdjecia w tej instrukcji przedstawiajace biatg wersje sg réwniez wazne dla wersji czarnej.

DANE TECHNICZNE *

Specyfikacja Wartos¢

Zakres napiecia zasilania

od 9 Vdc do 30 Vdc

Typowa warto$¢ napiecia zasilania 12 vde

Typowe obcigzenie pragdowe

24 mA (12 Vdc)

Maksymalne obcigzenie pragdowe

36 mA (12 Vdc)

Pasma czestotliwosci bezprzewodowych, na ktérych mozna pracowaé

868-868.6 MHz, 868.7-869.2 MHz, 869.4-869.65 MHz, 869.7-870.0 MHz

Moc wyjéciowa RF (maks.)

14 dBm (25 mW) e.r.p.

Liczba kanatéw bezprzewodowych 66

Zasieg komunikacji bezprzewodowej**

200 m (na otwartej przestrzeni)

Maksymalna liczba potgczonych urzadzen podrzednych 32

Zakres temperatur technicznych

0d-20°Cdo 70 °C

Zatwierdzony zakres temperatur EN 54

od-10 °C do 55 °C

Zakres wilgotnosci bez kondensacji

od 5% RH do 90% RH

Wymiary urzadzenia

235 mm x 160 mm x 70 mm

Waga urzadzenia 700 g
Stopien ochrony IP 65
Zatwierdzony stopien ochrony IP zgodnie z norma EN 54 30

* Dodatkowe informacje techniczne mozna uzyska¢ od dostawcy produktu.
** Warto$¢ tg mogg obnizy¢ przeszkody fizyczne wystepujace w $srodowisku.

OSTRZEZENIA | OGRANICZENIA

Nasze urzgdzenia wykorzystujg wysokiej jakosci komponenty elektroniczne i
materiaty plastikowe, ktére sg wysoce odporne na degradacje $rodowiskowa.
Jednak po 10 latach ciggtej pracy zaleca sie wymiang urzadzen w celu
zminimalizowania ryzyka obnizenia wydajnosci spowodowanego czynnikami
zewnetrznymi. Upewnij sig, ze urzadzenie jest uzywane wylgcznie z
kompatybilnymi panelami sterowania. Systemy detekcji muszg by¢ regularnie
sprawdzane, serwisowane i konserwowane w celu potwierdzenia
prawidtowego dziatania. Czujki dymu moga reagowac inaczej na rézne rodzaje
czgstek dymu, dlatego nalezy zasiggna¢ porady dotyczacej zastosowania w
przypadku szczegdlnych zagrozen. Czujki nie mogg reagowac¢ prawidtowo,
jesli migdzy nimi a miejscem pozaru istniejg bariery i moga by¢ narazone na
szczegdlne warunki $rodowiskowe. Zapoznaj si¢ z krajowymi kodeksami
postepowania i innymi miedzynarodowymi normami inzynierii pozarowej i
postepuj zgodnie z nimi. Nalezy poczatkowo przeprowadzi¢ odpowiednig
ocene ryzyka w celu ustalenia prawidtowych kryteriéw projektowych i okresowo
ja aktualizowaé.

Stosowaé wytgcznie w systemach wykrywania i alarmowania pozaru FireVibes
GWARANCJA

Wszystkie urzadzenia sg objete ograniczong 5-letnig gwarancjg na wady
materiatowe lub produkcyjne, obowigzujacg od daty produkcji podanej na
kazdym produkcie. Gwarancja ta jest niewazna w przypadku uszkodzen
mechanicznych lub elektrycznych spowodowanych w terenie przez
nieprawidtowg obstuge lub uzytkowanie. Produkt musi zosta¢ zwrécony za
posrednictwem autoryzowanego dostawcy w celu naprawy lub wymiany wraz z
petnymi informacjami o kazdym zidentyfikowanym problemie. Petne informacje
na temat naszej gwarancji i polityki zwrotéw produktéw mozna uzyska¢ na
Zadanie.

Tabel a1
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Modut bezprzewodowego ekspandera do systemoéw
wykrywania i sygnalizacji pozaru instalowanych w
budynkach.

Poziom lub klase wtasciwosci uzytkowych dla

kazdej zasadniczej charakterystyki mozna znalez¢
w Deklaracji Wtasciwosci Uzytkowych




PRAWIDLOWE USTAWIENIE URZADZENIA

Stosuj obowigzkowe kodeksy postepowania i standardy swojego kraju.

Uzywaj kanatéw bezprzewodowych, ktére sg wolne lub w miarg wolne od innych sygnatéw zakiécajacych; w miare mozliwosci unikaj
korzystania z kanatéw, ktére sg juz uzywane przez inne systemy.

Nie instaluj urzgdzen bezprzewodowych w poblizu urzgdzen pobierajacych duze iloéci pradu elektrycznego.

Nie instaluj urzadzen bezprzewodowych w poblizu duzych metalowych obiektéw, konstrukgji lub metalowych sufitow.

Nie instaluj urzgdzen bezprzewodowych w poblizu opraw o$wietleniowych.

Nie instaluj urzadzen bezprzewodowych w poblizu komputeréw, ich okablowania i okablowania sieciowego.

Urzadzenia bezprzewodowe w miejscu ostatecznej instalacji muszg mie¢ minimalng odlegto$é co najmniej 2 metréw migdzy soba.

Zainstaluj wezly sieciowe centralne i ekspanderowe na wysokos$ci co najmniej 2 - 2,5 metra od podtogi.

Zamontuj wezly sieciowe centralne i ekspanderowe ptasko na $cianie.

Temperatura i wilgotno$¢ otoczenia muszg miesci¢ sie w zakresach okreslonych w specyfikacjach technicznych na poczatku niniejszej
instrukcji. Zgodno$¢ $rodowiskowa dotyczy wszystkich urzadzen w ogdélnosci.

Warunki $rodowiskowe muszg by¢ odporne na zainstalowane urzadzenia.

- Sprawdz, czy stopien ochrony IP urzadzenia jest odpowiedni do charakterystyki srodowiskowej instalacji; warto$¢ stopnia ochrony IP mozna
znalez¢ w specyfikacjach technicznych na poczatku niniejszej instrukcji.

- Zgodnos$¢ srodowiskowa dotyczy wszystkich urzadzen w ogélnosci.

- Upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia podrzedne (w ich ostatecznej lokalizacji instalaciji) sg osiggalne za pomocg silnych sygnatow
bezprzewodowych z ich weztéw macierzystych (centralnych i ekspanderow).

- Upewnij sig, ze wszystkie wezly macierzyste (centralne i ekspanderéw w ich ostatecznej lokalizacji instalacji) sa osiagalne za pomocg
silnych sygnatéw bezprzewodowych z ich urzadzen podrzednych.

Upewnij sie, ze wszystkie wezly sieciowe (centralne i ekspanderéw w ich ostatecznej lokalizacji instalacji) sg osiggalne za pomoca silnych
sygnatéw bezprzewodowych z ich potgczonych weztéw sieciowych.

W celu lezienia dobrego j do instalacji
sieci bezprzewodowej zaleca si¢ uzycie zestawu
pomiarowego TW-SKT-01.

s N e N

2m 2m

Rysunek 1
INSTALACJA

1) Zdejmij dwie plastikowe ostony $rub z przodu.
Podniesienie oston ochronnych za pomocg szczelin pod katem utatwia te operacije.
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2) Wyjmij cztery plastikowe $ruby uszczelniajgce.

©)

O

Rysunek 3

3) Zdejmij przednig ostong ochronna.

4) Odkre¢ dwie $ruby mocujgce u podstawy ptytki drukowane;j.

AmnanaAl
_

Rysunek 4

5) Przesun plyte w gére i wyjmij jg z pudetka.

Rysunek 5
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6) Wywier¢ w $cianie wymagang liczbe otwordw, ktdrych potrzebujesz, aby przymocowac¢ skrzynke. Zapoznaj sig z ponizszymi zdjeciami, aby
uzyska¢ informacje o odlegto$ciach migdzy czterema otworami ,IP safe” i odlegtosciach migdzy czterema wyttoczonymi gniazdami na tylnej
stronie skrzynki. Uzyj otworéw IP safe, jesli chcesz zachowac oryginalny stopien ochrony IP skrzynki urzadzenia, w przeciwnym razie uzyj
wewnetrznych wycieé. Jesli uzyjesz wewnetrznych wycieé, producent jest zwolniony z odpowiedzialno$ci za uszkodzenia urzadzenia, ktére
moga wystapi¢ z powodu czynnikéw $rodowiskowych.

9

Rysunek 6

7) Skrzynka zostata zaprojektowana z otworami wybijanymi M16/M20/M25, aby zapewni¢ zgodnos$¢ z IP safe z przepustami kablowymi. Wybij
wymagane otwory. Jesli jeden lub wigcej otworéw zostato otwartych, ale pozostajg nieuzywane, wypetnij je odpowiednimi zaslepkami IP safe,
aby zachowaé natywny stopien ochrony skrzynki. Zaleca si¢ wybor zewnetrznych wejsé kablowych, ktére znajdujg sie w pewnej odlegtosci od
anten urzadzenia. Najlepszym wyborem sg wejécia boczne skrzynki od gory.

Tak = Tak | Tak | Tak Tak

Tak

Nie Nie INie INie INie

9) Przymocuj skrzynke urzgdzenia do $ciany; uzyj odpowiednich $rub i unikaj $rub z tbem stozkowym.

Rysunek 7

8) Zainstaluj wymagane przepusty kablowe.

10) Wsun ptytke drukowang do skrzynki.

11) Przymocuj ptytke do skrzynki za pomocg dwéch $rub, ktore wezesniej wyjates.

12) Wykonaj wymagane okablowanie.

13) Zaprogramuj urzadzenie.

14) Ponownie zamontuj przednig pokrywe.

15) Przykre¢ przednig pokrywe: mocowanie musi by¢ bezpieczne dla IP i nie moze by¢ luzne.
16) Ponownie zamontuj plastikowe ostony $rub.

17) Sprawdz, czy instalacja jest bezpieczna, zabezpieczona i bezusterkowa; przeprowadz test funkcjonalny.

info@inim.biz @ DCMIINEOXWT100-130



OKABLOWANIE - UWAGI WSTEPNE

- Stosuj obowigzkowe kodeksy praktyki i normy bezpieczenstwa obowigzujgce w Twoim kraju.
- To urzadzenie wymaga certyfikowanego zrédta zasilania EN 54-4.

- Maksymalna dtugo$¢ kabla migdzy zrédtem zasilania EN 54-4 a urzadzeniem wynosi 3 metry.
- Podczas wykonywania czynnos$ci zwigzanych z okablowaniem odtgcz zrédto zasilania.

- Plytka drukowana jest wrazliwa na wytadowania elektrostatyczne: zachowaj odpowiednie $rodki ostroznos$ci podczas jej obstugi, aby unikngé
uszkodzen.

- Podtacz zaciski przewodéw do odpowiednich blokéw na ptytce drukowanej; trzymaj te instrukcje pod reka jako odniesienie do prawidtowego
wykonania potgczenia.

elektrostatyczne: nalezy zachowaé¢ odpowiednie
srodki ostroznosci przy obchodzeniu si¢ z nia, aby

- Bezpiecznie przykre¢ zaciski przewoddw do odpowiednich blokéw. n Plytka drukowana jest wrazliwa na wytadowania
unikna¢ jej uszkodzenia.

- Unikaj mechanicznie luznych lub stabych potaczen.

- Unikaj przypadkowych zwar¢ migdzy zaciskami.

- Zapewnij wystarczajgca dtugos¢ przewodu w obudowie urzadzenia, aby mozna byto wygodnie przykreci¢ zaciski do odpowiednich blokéw;
jest to rowniez wazne, aby unikng¢ naprezen mechanicznych na ztgczach zaciskow.

LOKALIZACJA BLOKU ZACISKOWEGO

Bloki zaciskowe znajdujg sig na ptytce drukowanej w miejscu zaznaczonym na ponizszym rysunku:

Rysunek 8

SAIDANOS
|

eoveesen;

PROCEDURA OKABLOWANIA XWT100 W SZCZEGOLACH

Szczegotowa procedura okablowania XWT100 jest nastepujgca:
1) Podtgcz zaciski zasilania.

2) Podtacz wejscia monitorujgce zasilania (opcjonalnie).

INIM ELECTRONICS S.R.L. VIA DEI LAVORATORI 10, FRAZIONE CENTOBUCHI, 63076 MONTEPRANDONE, WLOCHY @ www.inim.biz



OKABLOWANIE - ROZMIESZCZENIE BLOKU ZACISKOW ZASILACZA

ZASIL. ZEWN. (-

ZASIL. ZEWN. (+)

COOD9

Wymagane jest zrédio
zasilania posiadajace
certyfikat EN 54-4.

Rysunek 9

Blok Opis

Uwaga

ZASIL. ZEWN.(-)

Zasilanie, biegun ujemny

Wymagane jest certyfikowane zrédto zasilania zgodne z normg EN 54-4

ZASIL. ZEWN. (+)

Zasilanie, biegun dodatni

Wymagane jest certyfikowane zrédto zasilania zgodne z norma EN 54-4

Tabela 2
OKABLOWANIE - WEJSCIA WYKRYWANIA BLEDOW ZASILACZA - ROZMIESZCZENIE BLOKU ZACISKOW
USTERKA AKUMULATORA AWARIA tADOWANIA AKUMULATORA |
PODCIAGANIE DO 3V3 0/C AKUMULATORA
BRAK ZASIL. SIECIOWEGO
G ( 5,
Rysunek 10

Blok Opis Uwaga
Sprawdz ustawienia.
AWARIA SIECI Wejscie usterki zasilania sieciowego Zobacz: EN 54-4 ZARZADZANIE FUNKCJAMI

NADZORU ZASILANIA

PODCIAGANIE DO 3V3

Wewnetrzne podcigganie do 3,3 V

usterka AKUMULATORA

Wejscie usterki akumulatora

AWARIA LADOWANIA AKUMULATORA

Wejscie usterki tadowania akumulatora

Sprawdz ustawienia.

Zobacz: EN 54-4 ZARZADZANIE FUNKCJAMI
NADZORU ZASILANIA

O/C AKUMULATORA Wejscie usterki obwodu otwartego akumulatora
Tabela 3
Za pomoca oprogramowania konfiguracyjnego
FireVibes Studio mozna zawsze sprawdzi¢ i
ewentualnie aktywowac/dezakt ¢ i¢
funkcje i ustawienia nadzorujace zasilania EN
54-4.
info@inim.biz DCMIINEOXWT100-130
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CELE PROGRAMOWANIA

Programowanie odbywa si¢ w nastgpujacych celach:

- aktywacja lub dezaktywacja sygnalizacji zdarzen awarii zasilania;
- aktywacja lub dezaktywacja sygnalizacji zdarzen sabotazu;

- integracja XWT100 z systemem bezprzewodowym; oznacza to utworzenie bezprzewodowego wytgcznego bezposredniego tgcza z innymi
XWT100 i ewentualnie, centralnym weztem systemu (IWT100 lub EWT100);

- tworzenie bezprzewodowych wytgcznych tgczy z lokalnymi urzgdzeniami podrzednymi (czujki, ROP, sygnalizatory...).

PROCEDURA KONFIGURACJI PROGRAMOWANIA

1) Zainstaluj na swoim komputerze oprogramowanie FireVibes Studio.

2) Podtacz swoj komputer do plytki drukowanej; do tej operacji uzywany jest standardowy kabel USB-micro; lokalizacja gniazda micro USB
jest zaznaczona na ponizszym rysunku:

Rysunek 11

3) Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.

PROGRAMOWANIE

Wiecej informacji na temat programowania tego urzadzenia mozna znalez¢ w nastgpujacej dokumentacii:
- podreczniku oprogramowania FireVibes Studio;

- instrukcjach obstugi produktéw serii FireVibes.

KLAWIATURA UZYTKOWNIKA | WYSWIETLACZ

System klawiatury i wy$wietlacza urzadzenia stuzy do dwéch podstawowych celéw:

- diagnozy XWT100 i systemu: sprawdzania wystepowania zdarzen, usterek, ustawien itp.

- programowania ustawien urzgdzenia i systemu.

System klawiatury i wy$wietlacza jest rgczng alternatywa dla korzystania z oprogramowania konfiguracyjnego FireVibes Studio.

procedur programowania za pomoca
Llawi n " P ) Zami
ia.

n W tym wydaniu podrecznika nie opisano
ylsystemn wy
tego nalezy uzyc¢ FireVibes Studio.
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KLAWIATURA UZYTKOWNIKA.

C Q
Goéra
Lewy V4 Prawy Wyijscie | | Wejscie
DO* Rysunek 12
Przyciski klawiatury to:
Goéra Wyswietla wybér menu wyswietlacza.

Jesli zostanie zastosowany do wartosci, wybrana cyfra zostanie zwigkszona.

Dot Przesuwa wybor menu wyswietlacza w dot.

Jesli zostanie zastosowany do warto$ci, wybrana cyfra zostanie zmniejszona.

Lewy Powrét do poprzedniego menu.
Podczas edycji wartosci, ustawia kursor na lewg cyfre.

Prawy Wochodzi do nastgpnego podmenu.

Niektére opcje wymagajg wytacznie nacisnigcia klawisza ,Enter”, aby uzyska¢ dostep do nastgpnego podmenu.

Podczas edycji warto$ci ustawia kursor na prawej cyfrze.

Wejscie  Wchodzi do nastepnego podmenu.
Potwierdza wybrane ustawienie.

Wyjscie  Powrdt do poprzedniego menu.

WYSWIETLACZ UZYTKOWNIKA

W normalnym i bezwydarzeniowym stanie wyswietlacz bedzie wygladat jak obrazek 13.

W gtéwnym oknie wy$wietlane dane majg nastepujace znaczenie:

TM-Exp #03
Sys: 038

N: 09/45

F: 55/25

Tl

Oznacza, ze to urzadzenie to XWT100.
# 03 oznacza, ze to XWT100 numer 3.

Oznacza numer identyfikujgcy system bezprzewodowy FireVibes (kod
systemu); w tym przypadku 038.

Kanaly ,sieciowe”; kanaty numerowane w catej sieci bezprzewodowe;j,
ktére sg uzywane przez XWT100 do wymiany danych z weztem
centralnym i innymi ekspanderami; w tym przypadku kanat 9 i kanat 45.

Kanaly  ,polowe”; kanaly numerowane w lokalnej sieci
bezprzewodowej, ktére sg uzywane przez XWT100 do wymiany
danych z lokalnymi urzadzeniami podrzgdnymi; w tym przypadku kanat
55 i kanat 25.

Ta ikona oznacza, ze ten XWT100 jest zsynchronizowany z weztem
centralnym systemu.

TM-Exp #03

Tl

Sys: 038
N: 09/45
F:55/25

Rysunek13
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EN 54-4 ZARZADZANIE FUNKCJAMI NADZORU ZASILANIA

W oknie wiasciwosci XWT100 oprogramowania FireVibes Studio dostepne sg nastepujace opcje:

EN54-4 Power Supply Unit:

Mains fault
Battery fault

Battery charger fault

@ Disabled
@ Disabled
@ Disabled

QOpen
OOpen
(O Open

Q Low
Q Low
O Low

zaciskéw MAINS FAULT a EXT. POWER
(-). Sygnat jest w stanie wysokiej impedancji.

Battery O/C (@) Disabled (Oopen  (OLlow
Rysunek 14
Wybrana opcja Wybrano opcje ,,Otworz” Wybrano opcje ,,Niski”
Stan btedu jest zgtaszany, jesli istnieje Stan bi . o
g N edu jest wywotywany, jesli
Awaria sieci przerwa w obwodzie migdzy blokiem wystepuje zwarcie miedzy MAINS FAULT

a EXT. POWER (-). Sygnat jest w stanie
niskim.

Usterka akumulatora

Stan btedu jest zgtaszany, jesli miedzy
blokiem zaciskow BATTERY FAULT a EXT.
POWER (-) wystepuje przerwa w obwodzie.
Sygnat jest w stanie wysokiej impedanciji.

Stan btedu jest wywotywany, jesli wystgpuje
zwarcie miedzy BATTERY FAULT a EXT.
POWER (-). Sygnat jest w stanie niskim.

Usterka tadowania akumulatora

impedancji

Stan btedu jest zgtaszany, jesli miedzy blokiem
zaciskow BATTERY CHARGER FAULT a
EXT. POWER (-) wystepuje przerwa w
obwodzie. Sygnat jest w stanie wysokiej

Stan btedu jest wywotywany, jesli
wystepuje zwarcie miedzy BATTERY
CHARGER FAULT a EXT. POWER (-).
Sygnat jest w stanie niskim.

Akumulator O/C

Stan btedu jest zgtaszany, jesli wystepuje
wysoka impedancja miedzy blokiem

zaciskow BATTERY O/C a EXT. POWER
(). Sygnat jest w stanie wysokiej impedancji.

Stan btedu jest zgtaszany, jesli wystepuje
zwarcie miedzy BATTERY O/C i EXT.
POWER (-). Sygnat jest w stanie niskim.

OPERACJA ODKRYWANIA

Tabela 4

Odkrywanie wszystkich mozliwych tras dla bezprzewodowych wiadomosci przesytanych przez system nazywa sie ,odkrywaniem”.

Operacja odkrywania dotyczy tylko urzadzen sieciowych (EWT100 / IWT100 i XWT100), a nie urzadzen podrzgdnych.

Odkrywanie jest wykonywane tylko raz na poczatku, w fazie instalacji. Mozna je wykonywa¢ sukcesywnie (np. po zmianach
$rodowiskowych), aby ponownie zdefiniowaé najlepsze trasy przesytania wiadomosci dla systemu.

Procedura wykrywania:

1) Ustaw wszystkie urzadzenia systemu XWT100 w ,trybie wykrywania”
Operacje t¢ mozna wykonac tylko za pomoca klawiatury/systemu wyswietlania
XWT100.

a) [Okno gtéwne] Nacisnij ,Enter”.

b) [Okno hasta] Wprowadz hasto poziomu 1.

c) [Menu gtéwne] Wybierz ,Konfiguracja ekspandera” i naci$nij ,Enter”.

d) [Konfiguracja ekspandera] Wybierz ,Ustaw tryb wykrywania” i nacisnij
LEnter”.

e) [Okno hasta] Wprowadz hasto poziomu 2.

f) [Okno wyboru kanatu] Wybierz kanat wykrywania A, B lub C.

Nacisnij ,Enter”.

g) [Okno potwierdzenia wykrywania] Naci$nij ,Enter”.

h) [Okno ponownego potwierdzenia wykrywania] Nacisnij ,Enter”.

2) Uruchom i zakoncz operacje wykrywania z FireVibes Studio.

Zobacz instrukcje FireVibes Studio.

SYGNALIZACJA ZDARZEN

Interfejs uzytkownika XWT100 i FireVibes
Studio zapytaja, czy uzy¢ kanatu A, B czy C do
wykrywania.

Uzyj mniej zattoczonego/stosunkowo wolnego
kanatu: jesli kanat A sprawia problemy, uzyj B;
jesli kanat B sprawia problemy, uzyj C.
Najlepiej uzy¢ zestawu do badania EWT100-
TESTER do diagnozy kanatéw A, B i C.
Upewnij sig, ze okreslites ten sam kanat w
XWT100 i FireVibes Studio.

EWT100 / IWT100 nie wymaga zadnej
specjalnej klawiatury ani wyswietlacza do
przeprowadzenia operacji wykrywania.

Zdarzenia w systemie bezprzewodowym, takie jak awarie i alarmy, sg powiadamiane uzytkownikowi na dwa nastepujgce sposoby:

- za pomocg okreslonych diod LED, widocznych nawet wtedy, gdy ptytka drukowana jest zastonigta przednig pokrywa;

- za pomocg pisemnych komunikatéw wizualizowanych na wyswietlaczu LCD; wyswietlacz LCD jest widoczny tylko wtedy, gdy przednia

pokrywa nie jest zainstalowana.

INIM ELECTRONICS S.R.L. VIA DEI LAVORATORI 10, FRAZIONE CENTOBUCHI, 63076 MONTEPRANDONE, WLOCHY
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SYGNALY LED - URZADZENIE JEST WLACZONE

Mrugajaca zielona dioda LED nad ikong ,Zasilanie” wskazuje, ze urzadzenie jest wigczone.

Rysunek 15
SYGNALY LED - ALARM

Czerwona dioda LED nad ikong ,Ptomien” wskazuje, ze wystgpito zdarzenie alarmowe.

Rysunek 16

SYGNALY LED - BLAD

Zétta dioda LED nad ikong ,Klucz” wskazuje, ze wystgpito zdarzenie usterki.

Rysunek 17
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DETEKCJA SABOTAZU

XWT100 jest wyposazony w przetgcznik wykrywania sabotazu; po zdjeciu przedniej pokrywy system sprezyny przetgcznika zostaje
zwolniony, powodujgc wystanie komunikatu o zdarzeniu sabotazowym do centrali.

Picture 18

Funkcje wykrywania manipulacji mozna wytgczy¢/wigczy¢ w FireVibes Studio.

Norma EN 54 wymaga wiagczenia funkcji
wykrywania manipulacji.

SYGNALIZACJA ZDARZEN NA WYSWIETLACZU POKLADOWYM

Wystgpienia zdarzen sg powiadamiane na wys$wietlaczu poktadowym XWT100, jak w ponizszym przyktadzie:

‘i Tl

n: 001 /001

RF Addr.02:00
Taurus Expander
Tamper
Rysunek 19
Gdzie: n: Wiersz ,n:” wskazuje numer zdarzenia wiadomosci i catkowitg liczbe wiadomosci dostepnych do

przegladania. Aby przejrze¢ zdarzenia wiadomosci, uzyj klawiszy lewo/prawo i géra/dét.

Adres RF Ten wiersz wskazuje adres urzgdzenia ,dotknietego” zdarzeniem.
LAdres RF” to adres bezprzewodowy, ktory sklada sie z adresu urzgdzenia sieciowego (XWT100) i adresu
urzadzenia podrzednego (jesli ,0” odnosi sie do samego urzadzenia sieciowego).

Rozszerzacz Taurus W tym przyktadzie jest to ogélny opis XWT100.

Sabotaz W tym przyktadzie jest to typ zdarzenia wykrycia ,sabotazu”.

Podczas sygnalizacji zdarzen wyswietlane sa takze ikony o nastgpujgcym znaczeniu:

" I Alarm pozaowy rh Wykryto zdarzenie manipulacji.

) ! Wykryto zdarzenie brakujacego ogniwa. Btad niskiego poziomu natadowania

akumulatora.

Wykryto ogélne zdarzenie bitedu.
ﬁ Obejmuje biedy zasilania. Komunikacja z komputerem.

Rysunek 20
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TEST FUNKCJONALNY - ALARM

Przetestuj zdolno$¢ sygnalizacji alarmu XWT100 w nastgpujacy sposéb:
1) Aktywuj alarm za pomocg lokalnego urzadzenia podrzgednego.

2) Sprawdz, czy XWT100 sygnalizuje zdarzenie alarmowe.

3) Sprawdz, czy centrala zatrzaskuje sie w stanie alarmu.

4) Sprawdz, czy ostatecznie obecne lokalne urzadzenia wyj$ciowe podrzedne aktywuja si¢ zgodnie z oczekiwaniami.

5) Sprawdz, czy urzadzenia wyj$ciowe podrzedne systemu aktywujg sie zgodnie z oczekiwaniami.
6) Zresetuj centrale.

TEST FUNKCJONALNY - BLAD

Przetestuj zdolno$¢ sygnalizacji bledu XWT100 w nastepujgcy sposob:

1) Aktywuj zdarzenie btedu za pomocg lokalnego urzadzenia podrzednego.
2) Sprawdz, czy XWT100 sygnalizuje zdarzenie btedu.

3) Sprawdz, czy centrala sygnalizuje zdarzenie btedu.

4) Zresetuj centrale.

Realizuj obowiazkowe testy i okresowe testy
obowigzujace w Twoim kraju.
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